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1. INTRODUCCION

El ultimo afio de carrera se acercaba y era preciso ir buscando lineas de
investigacion originales y un tanto desconocidas para llevar a cabo este trabajo. En
primer lugar, me decanté por el campo literario por ser el que, desde mi punto de vista,
ofrece menos materias durante los cuatro afios del Grado de Filologia Hispanica.
Cualquiera que lo haya cursado, apoyard la idea de la existencia de numerosas
asignaturas especificas de la rama linguistica, mientras que en la literaria solo se centran
en siglos concretos, sin poder profundizar en géneros o acontecimientos destacados, por
lo que sentia la curiosidad y a la vez la necesidad de especializarme algo més en este
ambito. En segundo lugar, segui la linea de estudio dada por la profesora Dofia Piedad
Bolafios Donoso, por ser una de las especialistas que méas ha influido en mi aprendizaje

a lo largo de estos afios, despertando en mi su afan investigador.

La materia en la que nos centraremos para elaborar este proyecto seran las
‘relaciones de comedias’. Estas nos posibilitardn utilizar una herramienta poco
valorada por muchos criticos y que, sin embargo es fundamental para llevar a cabo un
buen trabajo literario: la critica textual. Pondremos en préactica la descripcion de ciertos
textos (con la localizacién de otros testimonios) que son escasamente conocidos por los
fildlogos, al mismo tiempo que trabajamos por la difusion de un género literario casi

desconocido por gran parte de nuestros estudiosos.

Para finalizar, me gustaria mostrar mi gratitud hacia aquellas personas que se
encargan de sacar a la luz el material tan valioso que la Biblioteca de la Universidad de
Sevilla alberga en su Fondo Antiguo, especialmente al responsable del mismo, don
Eduardo Pefalver, jefe de Seccion del Fondo Antiguo y Archivo Historico de esta
biblioteca, y a todo su equipo por la labor de escaneo y subida a la red que diariamente
realiza, siendo de gran ayuda a investigadores nacionales’ e internacionales interesados

en el tema.

! Existe una péagina web especifica y muy Gtil en donde se estan recogiendo todas las relaciones de
comedias que se van dando a conocer. He aqui la direccion:
http://www.pliegos.culturaspopulares.org/index.php. Por desgracia no se ha actualizado desde 2008.



http://www.pliegos.culturaspopulares.org/index.php

2. ESTUDIOS BIBLIOGRAFICOS DE LOS QUE DISPONEMOS.

A fecha de hoy, son pocos los trabajos que se han realizado sobre las “relaciones
de comedia”, por lo que la informacion que tenemos no es muy abundante.

El primer estudio fue elaborado por Piedad Bolafios Donoso y Mercedes de los
Reyes Pefia, [Bolafios Donoso y Reyes Pefia, 1986] profesoras de la Universidad de
Sevilla, en el ano 1986. En €I, hacen alusion a la figura de Tomdas Pinto Brandao, un
dramaturgo portugués que vividé entre 1664 y 1743. Entre sus obras, hallan una
composicion de gran interés para explicar la pervivencia del teatro espafiol en Portugal,
incluso después de haberse independizado esta de nuestro pais. Concretamente, se trata
de una “relaciéon de comedia” denominada También se ama en el abismo, que se
relaciona con la comedia del dramaturgo espafiol Agustin de Salazar y Torres
denominada También se ama en el abismo, ya que existen numerosas similitudes
literarias y biograficas entre ambos autores.

Existen varias hipotesis sobre donde pudo Pinto Branddo conocer la obra
dramatica de Salazar y, en concreto, el romance aqui estudiado, llegandose a la
conclusion de que el dramaturgo portugués debid utilizar una «sueltay» de la comedia
igual o semejante a las salidas de las imprentas de Leedfael o de Padrino (ambas en la
ciudad de Sevilla), por su proximidad textual con respecto al romance. Esto determina
que tuvo delante el texto de Salazar, por lo que sefiala que el teatro espafiol no solo llego
a Portugal como espectaculo, sino también como lectura.

El siguiente estudio lo realiz6 German Vega Garcia-Luengos, profesor de la
Universidad de Valladolid [Vega Garcia-Luengos, 1993]. En él hace referencia al
nimero elevado de «comedias sueltas)> que vieron la luz en Sevilla durante el siglo
XVIIl y a la importancia que tuvieron las imprentas hispalenses durante esos afios.
Sefiala que el protagonismo que la capital andaluza tuvo en esta época fue haciéndose
mas evidente a medida que crecia el volumen conocido de impresos. El primero en
destacar fue F. Escudero y Perosso en 1894 [Escudero y Perosso, 1894] con su obra
Tipografia Hispalense, sin embargo, el repertorio mas destacado sera el de F. Aguilar
Pifial, con las casi setecientas ediciones que describe.

Ademas, menciona las imprentas sevillanas que mas destacaron en la época. En
primer lugar, tenemos la de la familia de Leedfael que fue la que mas impresos teatrales
produjo. Esta ejerce entre 1701y 1753 y cuenta con 696 ediciones localizadas.

La segunda imprenta por nimero de impresos de obras dramaticas fue la de José
Padrino, cuya trayectoria abarca desde 1747 hasta 1772, con 269 obras localizadas.

Otra de las imprentas destacadas es la de Lopez de Haro, cuya trayectoria abarca
desde 1675 hasta 1760, con 146 ediciones Yy, por tltimo, la imprenta de Manuel Nicolas
Véazquez que estuvo vigente desde 1758 hasta 1775 y cuenta con 68 ediciones.



Por lo que respecta a la cronologia, se aprecia como la produccién teatral en
estas imprentas se mantuvo de forma constante desde finales del siglo XVII, hasta
principios del siglo XVIII. A partir de este momento, el teatro apenas hara trabajar las
prensas hispalenses.

Como conclusién, sefialar que este tipo de impresos (las sueltas) tuvieron mucho
éxito porque no requerian grandes desembolsos de dinero, lo que hacia que muchos los
compraran en vez de asistir a las representaciones, y ademas, por presentar un contenido
de caracter informativo y un tono heroico que conectaban muy bien con las
caracteristicas de la literatura de cordel. Ademas, se puso de moda la lectura de las
piezas dramaticas.

Para encontrar un nuevo estudio sobre el tema que nos interesa, habrd que
esperar hasta el afio 2003, cuando Jesus Cafias Murillo, profesor de la Universidad de
Extremadura, [Canas Murillo, 2003] presente su articulo sobre las “relaciones de
comedias” en la época ilustrada. En ¢l muestra la importancia que tuvo este género, lo
que llevo a los ciudadanos de ese momento a interesarse mas por la literatura.

Sefiala que éstas contribuyen a extender el conocimiento y a popularizar los
textos que le sirven de base, convirtiéndose en un perfecto instrumento de difusion y
propaganda para ese teatro popular de la lustracion. Para ejemplificar su exposicion,
rescata una relacion sacada de una comedia de Pérez Montalban denominada Los hijos
de la fortuna, Tedgenes y Clariquea, haciendo una edicién de la misma y sefialando las
diferentes ediciones que hay de esta obra, mostrando asi la popularidad de ésta.

Seis afios mas tarde, en 2009, encontramos un trabajo de Silvia Gonzélez, en el
que hace referencia al éxito editorial que este género tuvo en la época y realiza un
estudio de las obras conservadas de Alvaro Cubillo de Aragon [Gonzalez, 2009]
anotando las semejanzas existentes entre ellas y las diferentes ediciones que tenemos de
cada una. Como datos méas destacados, se habla de la demanda que este género tuvo, lo
que lleva a numerosos editores a hacer nuevos productos de similar apariencia, pero
diferentes desde el punto de vista editorial. Al ser de bajo coste, se conseguia crear una
conciencia de “obra coleccionable” que derivaba en un deseo de querer conseguir todos
los nimeros de la serie, por lo que los impresores vieron en esto, una forma rapida y
facil de ganar dinero.

El siguiente estudio que encontramos, fue elaborado por German Vega Garcia-
Luengos en el afio 2010 [Vega Garcia-Luengos, 2010]. En él vuelve a resaltar la
importancia de las imprentas sevillanas del siglo XVIII y, ademas, hace referencia a la
literatura que se consumia en la época, centrandose en los entremeses. Se podria decir
que este es una continuacion del que realizo diez afios antes.

En 2011 Jaime Moll [Moll, 2011] nos presenta un trabajo donde sefiala el
descubrimiento de un tomo facticio en la Biblioteca Nacional, en el que halla
“relaciones de comedias” sacadas de los talleres sevillanos mas destacados, como son el
de Leedfael, el de los Herederos de Tomas Lépez de Haro vy el de Lucas Martin de
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Hermosilla. Ademas, afirma que Sevilla es la ciudad donde se inicia la edicion de este
género a finales del siglo XVII, manteniéndose préacticamente durante todo el siglo
XV,

Otro de los estudios, fue presentado por Gabriel Andrés, profesor de la
Universidad Italiana de Cagliari, en el afio 2013 [Andrés, 2013]. En él sefiala que la
biblioteca de dicha universidad cuenta con un namero elevado de pliegos sueltos de
“relaciones de comedias” de nuestro teatro del Siglo de Oro, procedentes de los talleres
sevillanos, la mayoria de ellos, por lo que sefiala que estos fueron los que acapararon
casi por completo en Espafia la produccion de los pliegos de romances teatrales durante
el primer tercio del XVII, hasta que sucesivamente otras imprentas andaluzas,
madrilefias o valencianas, se hiciesen cargo de esta produccion editorial hasta el siglo
XIX.

En 2014, encontramos un estudio realizado por Rafael Gonzalez Canal, profesor
de la Universidad de Castilla- La Mancha, [Gonzéalez Cafal, 2014]. En él vuelve a
explicar las caracteristicas de este género y a destacar la importancia de la ciudad
hispalense, con respecto a ello. La novedad que presenta es un estudio sobre las
“relaciones de comedia” sacadas de las obras de Rojas Zorrilla, lo que nos permite ver
cudles fueron las obras mas difundidas de este dramaturgo toledano, los pasajes
seleccionados y preferidos para formar estas relaciones o las imprentas en que salieron a
la luz, siendo las sevillanas algunas de ellas.

Por altimo, hay que sefialar la existencia de un catadlogo de pliegos sueltos
derivados del teatro que fueron impresos en Espafia entre 1675-1825°. En este trabajo se
hace un estudio detallado de la literatura de cordel y una clasificacion de todas las
ediciones encontradas de las diferentes “relaciones de comedia” que estudia.
Desconocemos la fecha de inicio, pero sabemos que la ultima actualizaciéon fue
realizada en enero de 2008, por lo que a partir de ese momento, no se han introducido
novedades.

A modo de conclusion, hemos de sefialar la escasez de estudios elaborados sobre
el tema, como ya se dijo anteriormente. Ademas, hay que afiadir que la mayoria de ellos
hablan de las caracteristicas del género y de la importancia que tuvieron las imprentas
sevillanas, pero no profundizan de manera rigurosa en la obra de autores del momento.
Quizas esto pueda deberse, a la falta de un repertorio que recoja todas la “relaciones de
comedias” que se conservan en las distintas bibliotecas. He aqui mi aportacion: dar a
conocer todas cuantas relaciones de comedias encontramos en la biblioteca de la
Universidad de Sevilla pues de esta forma --pienso- estaremos contribuyendo a que se
elabore el repertorio mas exhaustivo posible de las mismas, teniendo en cuenta no

2 Esta afirmacion nos sorprendié cuando en el fondo antiguo de nuestra Biblioteca Universitaria no se
guardaban ejemplares de estas ‘relaciones de comedias’. De un tiempo a esa parte estan apareciendo,
sobre todo en el fondo Hazafias, que seran objeto de un futuro trabajo por nuestra parte.

¥ Véase: http://www.pliegos.culturaspopulares.org/catalogo.php



solamente las que se conservan en las bibliotecas espafiolas sino en las de todo el
mundo.

3. ¢ QUE SON LAS «RELACIONES DE COMEDIA»?

Antes de proceder a la explicacién de qué entendemos por ‘relaciones de
comedia’, seria preciso hacer referencia a cada uno de los términos que componen esta
lexia: por una parte ‘relacion’ en general, siendo mas conocido por todos el segundo de
los términos: comedia.

Si consultamos en el DRAE (2006), el término ‘relaciéon’ encontramos hasta
once acepciones de este término, entre las que podemos destacar:

1. f. Exposicion que se hace de un hecho.

2. f. Conexiodn, correspondencia de algo con otra cosa.

3. f. Conexidn, correspondencia, trato, comunicacién de alguien con otra persona.
4. f. Trato de caracter amoroso.

5. f. Lista de nombres o elementos de cualquier clase.

6. f. Informe que generalmente se hace por escrito, y se presenta ante una autoridad.

7. . En el poema dramatico, trozo largo que dice un personaje, ya para contar o narrar
algo, ya con cualquier otro fin.

8. f. Gram. Conexidn o enlace entre dos términos de una misma oracion; por ejemplo,
en la frase amor de madre, hay una relacion gramatical cuyos dos términos son las
voces de amor y madre.

9. f.Mat. Resultado de comparar dos cantidades expresadas en nimeros.

10. f.Arg. y Ur. En diversos bailes tradicionales, copla que se dicen los integrantes de
las parejas.

11. f.pl. Conocidos o amigos influyentes. Sin relaciones no se puede triunfar en esa
profesion.

De todas ellas, la que mas se acercaria a la tematica de este trabajo seria la
acepcion namero siete, ya que las relaciones de comedia recogian narraciones puestas
en boca del galan o de la dama (incluso del propio gracioso) y contenian una
informacion esencial para el conocimiento de la trama, siendo perfectamente entendidas
por el publico, aunque no conocieran el argumento general y el desenlace de la obra.

Normalmente, estas ‘relaciones’ se extraian de comedias que habian alcanzado
un alto grado de popularidad, destacando las de Pedro Calderdn de la Barca, Juan Pérez
de Montalvan o las de Fernando de Zarate. De todas formas, la practica nos descubre
que se imprimieron partiendo de las obras/autores mas sorprendentes.
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Este género surgio a finales del siglo XVII y alcanzo gran auge a principios del
siglo XVIII en Andalucia y, especialmente en Sevilla. Jaime Moll (2001) sefiala la
importancia de los talleres sevillanos en la génesis y la produccion masiva de este
género menor editorial, destacando los impresores Francisco de Leedfael (1701-1728),
Lucas Martin de Hermosilla (1684-1719) o los Herederos de Toméas Lopez de Haro
(1696-1722).

Desde el momento en que emerge en el panorama literario espafiol, hasta su
declive en el siglo XIX, su éxito es tal que la vision comercial del editor, unida al
regocijo/diversion del comprador, hace que surjan nuevos productos de apariencia
similar desde un punto de vista editorial. Estas son las relaciones nuevas, las relaciones
burlescas, los dialogos de comedia y los resimenes de comedias.*

La semejanza textual y material que presentan todos podria hacernos creer que
pertenecen al mismo género editorial porque son textos ligados siempre al titulo de una
comedia y se presentan en formato 4°. Sin embargo, si atendemos exclusivamente a su
concepcién como género editorial, la realidad es diferente. De esta manera veremos
cdémo, a pesar de estar dirigidas a un mismo publico, el papel del autor y del editor, asi
como su origen editorial varian de unos a otros.

Las relaciones de comedia surgen, como ya se ha dicho, de un hecho social y
debido al éxito de numerosas obras representadas en los patios de comedias. En ellas el
papel del autor es nulo, ya que es el impresor el que decide elaborar esa nueva obra,
seleccionando una “relacion” que ya conoce el publico. Sin embargo, en el caso de las
relaciones nuevas y las relaciones burlescas son textos creados una vez comprobado el
éxito editorial de las creaciones precedentes, de manera que la intervencion del impresor
se limita a aceptar o no el trabajo del literato que decide componer este tipo de obras.

A parte de ellas encontramos otras producciones similares a las primeras
nombradas, a principios del siglo XVIII. Estas son los dialogos de comedias, también
conocidas como “coloquio de” o “pasillo de”, que recogen las partes dialogadas mas
conocidas de cada comedia y los resumenes de comedias que presentan una
versificacion en romance del argumento de la obra.

Ambos géneros, en su formato y extension son idénticos a los referidos
anteriormente, sin embargo, los didlogos mantienen la idea primigenia de las relaciones
de comedia, en las que el impresor es el responsable del texto que ofrece al publico,
mientras que los resimenes estan influenciados editorialmente por otros productos de
éxito precedente como son las relaciones de sucesos, siendo sus creadores literatos y no
editores.

Como conclusion, se puede decir que a pesar de los limites difusos que
presentan unos y otros, todos comparten unas caracteristicas materiales, un publico
receptor y una intencionalidad editorial.

* Idea apoyada por Silvia Gonzalez (2009, pp. 1-3).



4° FONDO ESTUDIADO: LAS ‘RELACIONES DE COMEDIA’ DE LA BIBLIOTECA DE

VALDENEBRO.

El fondo seleccionado para realizar este estudio es el de José Valdenebro (1861-
1925), hallado en la Biblioteca de la Universidad de Sevilla®

Este sevillano destaca por su aficion por los libros. Desde muy joven, empez6 a
participar en tertulias donde conocio a grandes personajes de la época, pudiendo acceder
a numerosas obras aun desconocidas para el publico en general. A partir de este
momento concibe el proyecto de su principal trabajo bibliografico, siendo el impulso
decisivo la obtencion, en 1896, del primer premio en el concurso bibliografico que
anualmente convocaba la Biblioteca Nacional -desde 1857-, con su obra fundamental
sobre la imprenta de Cérdoba [1990].

Los ultimos escritos sobre el tema que conocemos de Valdenebro son dos: una
resefia biografica de su amigo Rafael Ramirez de Arellano [1921] vy el prélogo para el
libro de José Gestoso, Noticias inéditas de impresores sevillanos [1924]. Este segundo
escrito es interesante porque en él defiende Valdenebro que la documentacién de
archivos es esencial para los estudios sobre la imprenta y el libro. Al hilo de esta
reflexion se queja del lamentable estado de conservacion y malas condiciones de acceso
de los fondos notariales sevillanos, al tiempo que saluda la iniciativa del Colegio
Notarial de poner remedio a dicha situacion. [Montero, 2013, 343].

Una vez que hemos repasado de forma breve los datos biograficos mas
importantes de este sefior, procedemos a la presentacion, brevemente, del Fondo
Valdenebro de la Biblioteca Universitaria de Sevilla [Montero, 2013, 343-349], por ser

el marco en el que se insertan nuestras relaciones.

Nos relata el profesor Montero que el estudio de este fondo plantea un par de
problemas preliminares. El primero es que no ha sido posible localizar hasta ahora
ninguna documentacion relativa a la donacion de los libros. Lo mas verosimil es que tal
donacion se realizase en vida e incluso que fuese acompafiada de una relacion de los

libros que la formaban. Pero si fue asi, no disponemos hasta hoy de tal constancia

> Este lo encontramos en el catdlogo de la biblioteca recientemente hecho de nuestros fondos, titulado
Fondos y procedencias: bibliotecas en la biblioteca de la Universidad de Sevilla, y concretamente, en el
trabajo del Doctor Juan Montero, pp. 337-349.



documental. Un segundo inconveniente es que el fondo no ha permanecido agrupado en
la BUS, sino que esta mezclado en los estantes con los demas libros, de manera que la
Unica manera de reconstruirlo es a partir de la nota de propiedad, que en este caso es un
exlibris impreso. Y dado que no siempre ha quedado constancia catalografica del
exlibris, a dia de hoy no es posible conocer el fondo con toda su extension, limitacién

que afecta en particular a los libros posteriores a 1900.

Actualmente, lo que conocemos no constituye una coleccién muy nutrida ni
sistematica, pero contiene ciertas piezas de interés y, naturalmente, contribuye a conocer

mejor los intereses de VValdenebro como lector y coleccionista.

En alguna ocasion, Valdenebro anot6 en sus obras como las adquirid, la fecha de
su compra o el nombre de su antiguo duefio. Entre los antiguos propietarios
encontramos desde nombres no muy conocidos como Clamagirand o Junquitu; a otros
perfectamente identificables, como es el caso de Francisco Rodriguez Zapata (1813-
1889) o de Feliciano Ramirez de Arellano (1826-1896).

También podemos observar que algunos volimenes no llevan el exlibris de
Valdenebro, pero que presentan alguna nota de propiedad que remite a familiares suyos,
de manera que es seguro que llegaron a la BUS formando parte de la donacion. Entre
ellos cabe destacar un par de libros que fueron de su padre y un conjunto de libros
escolares, en espafiol y francés, de la que se ha citado como hermana o prima suya,

Amparo.

A partir de aqui, se puede analizar el contenido del fondo agrupando los
diferentes libros por fecha de edicion. En primer lugar, encontramos la coleccion de
libros del siglo XVI, que solo comprende seis titulos. EI mas antiguo data de 1546 (la
Primera parte del...Abecedario espiritual de Francisco de Osuna, impreso en Zaragoza
por Pedro Bernuz y Bartolomé de Nagera). Entre ellos destacan los dos que tienen
caracter poético. Una es la primera edicion de Catulo por Marc-Antoine de Muret, que
salio de las prensas venecianas de Paulo Manuzio en 1554. El otro es un ejemplar
pastiche de las Obras de Garcilaso de la Vega con anotaciones de Fernando de
Herrera que Valdenebro compro en 1890 a los herederos de Francisco Rodriguez
Zapata.



Del siglo XVII hay registrados ocho libros y presentan tematica diversa:
erudicién histérica-linglistica (el estudio de Bernardo de Aldrete Del origen y principio
de la lengua castellana 6 romance que oi se usa en Espafia), historia nacional o local (el
Teatro de la santa iglesia metropolitana de Sevilla, obra de Pablo Espinosa de los
Monteros) y poesia. De los tres volumenes poéticos, dos destacan por su rareza: uno es
regalo de Barcia Pavon, la conocidisima Vida de San José por José de Valdivielso y el
ejemplar, algo defectuoso, de la Unica impresion que tuvo el libro del cordobés Miguel

Colodrero de Villalobos, Diuinos versos 0 Carmenes sagrados.

Al llegar a la centuria de 1700, el nimero y la variedad del fondo aumentan
considerablemente. Segun nuestro cémputo, son unos 65 los libros de Valdenebro
registrados en esa fecha y la de c. 1835, cifra a la que hay que sumar un conjunto de
pliegos sueltos que seran consideradas posteriormente. En conjunto, constituye el

nucleo y la parte més valiosa de la donacion.

Entre los libros propiamente dichos, se pueden distinguir varios grupos. El
primero es el de las ediciones dieciochescas de unos pocos autores espafioles de los
siglos precedentes, entre los que destacan Juan de la Encina, Fray Luis de Granada,
Lupercio Leonardo de Argensola en la coleccion de Ramon Ferndndez, Quevedo como
traductor, etc.

El segundo grupo es el de la literatura religiosa producida en la Espafia del siglo
XVII, que incluye piezas que tienen interés por diferentes razones. Por ejemplo, desde
el punto de vista de la historia local (como el de Alonso Carrillo y Aguilar); por la
relevancia espiritual de su autor (caso de un par de sermones del beato Fray Diego José
de Cadiz) o de la institucién editora.

Otro grupo esta compuesto por los autores espafioles de tendencia mas o menos
ilustrada, segin los casos. Se hallan aqui las primeras ediciones de algunos titulos
importantes del periodo, como la Justa repulsa de Fray Benito Jeronimo Feijoo en
1749, el primer tomo de las Memorias literarias de la Real Academia Sevillana de
Buenas Letras en 1773, el Ensayo de una biblioteca de traductores espafioles de
Pellicer y Saforcadas, en 1778 etc.

Otro capitulo importante del periodo anterior a c. 1830 lo constituye un grupo de

5 volimenes facticios con impresos menores. De ellos hay dos, el A 027(a) y A 028
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(una coleccion de pliegos poéticos del siglo XVIII, en su mayoria cordobeses) que
Valdenebro debi¢ adquirir ya formados. Los otros tres, parecen fruto de su afan por
coleccionar y ordenar este tipo de material, en volimenes que presentan similares
caracteristicas de encuadernacién y dimensiones: A 025(b)/185 (una coleccion de
pliegos poéticos cordobeses, de finales del S. XVIII y principios del S. XIX); A
025(b)/235 (una coleccion de pliegos poéticos de las primeras décadas del XIX, con
predominio de los sevillanos) y A 025(b)/220 (una coleccion de historias en prosa).

El conjunto de los libros posteriores a c. 1830 tiene sin duda menos interés desde
el punto de vista bibliogréafico, pero dado que nos acerca paulatinamente a la cronologia
vital del propio donante, en esa misma medida nos proporciona datos que pueden

resultar indicativos de intereses o circunstancias mas personales.

Aqui podemos encontrar un grupo de libros escolares que se corresponden con
los manuales, con los que Valdenebro llevé a cabo sus estudios universitarios de
Derecho, por ejemplo, Fabulas ascéticas en verso castellano y en variedad de metros de
Cayetano Fernandez Cabello en 1871. En cuanto a los instrumentos de trabajo
bibliografico, encontramos los Hijos ilustres de Albacete [1884] de A. Baquero
Almansa, la Imprenta en Zaragoza [1860] de Jer6nimo Borao, la de Cuenca [1869] por
Fermin Caballero, la de Sevilla [1892] por Joaquin Hazafas etc.

La literatura de tematica religiosa es, por su parte, otro de los apartados
interesantes de la donacion, debido a la inclinacion que Valdenebro tenia por el tema.
Interesa aqui sefialar la presencia entre sus libros de una serie de ediciones de clasicos
espirituales espafioles editadas en la década de los 80 por la casa Subirana, de Barcelona
y seguramente, adquiridas por las mismas fechas: Alonso de Orozco, Diego de Estella,

Francisco de Borja, Pedro de Ribadeneyra, Malén de Chaide, el Padre Nieremberg.

Otro grupo de libros corresponde a la tematica de historia y tiene como capitulo
de mayor interés el de memorias y testimonios. Ahi entran, por ejemplo, las tres
ediciones de Silvio Pellico, libro que le recomend6 y regalé Bacia a Valdenebro. Pero
sobre todo, hay que destacar la nutrida serie de libros de viaje y descripciones de lugares
mas o menos remotos que alberga la donacion. En buena parte, se trata de lugares

sagrados, pero también de lugares exoticos.

11
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En este fondo, también podemos encontrar publicaciones realizadas por autores
del entorno sevillano coetdneo, como Antoine de Latour, José Maria Asensio, Joaquin
Guichot, José Bermejo, Luis Montoto, Joaquin Hazafas, José Gestoso, Francisco

Rodriguez Marin, etc.

En cuanto a las obras de creacion o de entretenimiento, estas ocupan un lugar
poco relevante en la donacion. De hecho, entre los autores espafioles de relieve en el
periodo apenas si encontramos representado con un titulo a Zorrilla, Eugenio Blasco,
Pereda, Valera y a Ferndn Caballero. También destacan autores europeos como Allan

Poe y Pierre Loti.

Por altimo, hay que recordar que la donacion incluye tres manuscritos. El mas
antiguo del Libro de hidalguia de la familia de José Antonio de Valdenebro de
principios del S. XVIII. El siguiente son unas Adiciones y correcciones a Golmayo en
su obra de Derecho Canoénico. Apuntes de Matrimonio sacados de las explicaciones de
D. Ramon de Beas y Dutari en el curso de 1867 a 1868, corregidos por el mismo sefior
y, por ultimo, el tercer manuscrito que se corresponde con las tantas veces citada
coleccion de cartas de Angel Maria Barcia y Pavon, una de las joyas de la donacion que

mereceria un estudio particular.

A continuacion, procederemos a la descripcion de las relaciones de comedias
encontradas en esta coleccion. Estas se conservan en tomos facticios que tienen la
siguiente signatura: A 027 (a) /028 y A 025 B/185.

4.1 La gitana de Menfis (Juan Pérez de
Montalvan).
[Adornos tipograficos: dos figuras con forma de
s i e L - rombo y un sol en el centro] RELACION I. DE
LA GITANA GALAN / LA GITANA / DE MENFIS / STA.

DE MENFIS . MARIA/EGYPCIACA.
S* MARIA
EGYPCIACA.

Uido con funcflta pompa cico Capitanes gallardos,

llevan 3 tu Padre Clsudio pot prgaricalsi en la n}:«;:ca
. ¢ ha dad

a darle honrado fepulcro fa fama, y bonor, que & ‘!
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«Qua[n]do con funesta pompa / llevan a tu Padre

oiicee . L

| St T e o
{ —————— -

Claudlo [. . .] era tfl 10 que I‘eSpOﬂdES, / pOI'que tu : . al’piddfglrd«\a‘ams pal.obms, Znedizpof{:{cu\%w?
6 gv;?u:::‘:ﬁuos ‘c%njun’)s, mira ai lo quc}:c(pon:::,
respuesta aguardo ». g venganza de tu mal trato, porque tu refpacfia aguardo,
_ FIN.
FIN. / Con licencia: / En Cordoba en Casa de Don | n Lleencit

| En Cordoba en Cafa de Don Juan de Medina,
I Plazuela de las Caiius,

Juan de Medina, / Plazuela de las Cafas. [Escudo

florall. i |
j

Esta relacion esta sacada de una obra de

|
Juan Pérez de Montalvan denominada La Gitana h

de Menfis. No conocemos con exactitud la fecha ||
de publicacion, pero podemos ubicarla entre 1763-

1779, periodo en el que ejercio su impresor. . — -

Este texto escrito en romance (un total de 122 vv.), esta tomado de la Jornada
Primera y recoge un mondlogo de Zocimas que es el galan de la obra. En él critica la
actuacion de su prometida ante la muerte de su padre, acabando -ante la reaccion de
ésta- con el compromiso establecido.

Se han localizado un total de cuatro tipos de relaciones diferentes de esta obra que

son las siguientes:

a) impresa en Mélaga por Don Feélix de Casas y Martinez entre 1781-1805 y se
encuentra un ejemplar en la Biblioteca Municipal de Malaga con esta signatura:
1789-8 (116).

b) impresa en Cdrdoba por Juan de Medina entre 1763-1779 y se han encontrado
tres ejemplares. Uno se encuentra en la Biblioteca Universitaria de la
Universidad de Sevilla con esta signatura: 27-A-28 (21); otro en la Biblioteca de
la Real Academia Esparfiola con la signatura: 39-VI1I-15 (04) y el Gltimo, en la
Biblioteca Universitaria de la Universidad de Sevilla con la signatura: 27-A-28
(22).

c) impresa en Cérdoba por Luis de Ramos y Coria entre 1790-1823 y se han

encontrado dos ejemplares, ambos en la Biblioteca Municipal de Mélaga. La
signatura de uno es: 1789-8 (118) y la del otro es: 1789-8 (120).

% El criterio de edicién que voy a seguir para reproducir los primeros y los Gltimos versos de cada impreso
seréd el paleogréfico, es decir, se transcribird el texto con la mayor exactitud posible, dando al lector
informacién exhaustiva sobre las grafias, las abreviaturas etc.
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d) impresa en Cordoba por Rafael Garcia Rodriguez entre 1805-1844 y se han
encontrado tres ejemplares. Uno en la Biblioteca de la Real Academia Espafiola
con esta signatura: 39-VI11-15 (13); el otro en la Biblioteca de la Universidad de
Granada con la signatura: B-18-36 (98) y el ultimo, en la Biblioteca Nacional del
Espafia con esta signatura: BNE: U. 9497 (34).

4.2 El veneno y la Atriaca (Pedro Calderon de la Barca)

NUm. 206. / RELACION / DEL AUTO / SACRAMENTAL / INTITULADO: / EL
VENENO Y LA TRIACA./POR DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

«Yo0 soy, bellisima Infanta, / de aqueste Imperio

o infeliz, [...] Las cintas de tu coturno, / los lazos
RELACION o
DEL AUTO € tu chapin»,

SACRAMENTAL Con licencia: En Cérdoba, en la Imprenta de

NTITULADO: p p
> Don Rafael Garcia / Rodriguez, Calle de la
EL VENENO Y LA TRIACA. librerfa

FOR DON PEDRO CALDERON DE LA B4RCA.

Esta relacion esta sacada de una obra de
Pedro Calderén de la Barca denominada El
veneno y la triaca. . No conocemos con
exactitud la fecha de publicacién, pero podemos

bella injuria del Abril: .
Ya soy ( ya que humana quieres
que yo te ioforme de mi
aunque este rustico trage
pueda mi voz desmentit,
Priacipe avgusto, € ilustre

tr al

de otro ex
Tan altivo
que por aubes d
hace 4 la Auror:
por vér al alva

R ubicarla entre 1805-1844, periodo en el que
alumbr resplandeci. Taoto 4 fiarme ts " . -, .
F_‘,w:’ fay{u‘ que €1 divalga que me llegd & descubrit ejel’CIO su Impresor.

R Este texto escrito en romance (total vv.

208), esta tomado de la parte inicial del auto sacramental y recoge un mondlogo del
principe Lucero. En él se dirige a la Infanta y le relata la estrecha relacion que tiene con
el rey. Este le ensefia un retrato de su esposa, de la que queda prendado, pretendiendo
robarsela junto con su reino. Lucero inicia un combate apoyado por numerosas
personas, pero acaba derrotado, por lo que tiene que exiliarse. Mas tarde, vuelve al reino
y le confiesa a la Infanta el amor que siente hacia ella, pidiéndole que interceda por él
delante de su padre.
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Se han localizado un total de tres
tipos de relaciones diferentes de esta obra

que son las siguientes:

a) impresa en Malaga por Félix de
Casas y Martinez entre 1781-1805 y
se encuentra en la Biblioteca

Municipal
signatura: 1789-7 (142).
impresa en Cordoba por Juan de

Medina entre 1763-1779 y se

de Malaga con esta

b)

encuentra en la Biblioteca
Universitaria de la Universidad de
Sevilla con esta signatura: 27-A-28

(74).

que si yo morir pudiera,

€ amor me vieras morir,
No por pobre Ime desprecies,
91e annquejvencido salf
en el centro de 1 liem’x.
gue es cantrapuesto Nadir,
lmperios tengo | Sefiora, *
<on que poderte servir, |
De las venas de 13 ticrrg
desangrado el potosf,
hiio 4 bilo, te tryerd
su plata, el org de ofir
de las mioas, los diamantes
brutos sacaré , y sutil,
porque brillen , los vergs
unos con otros pulir,

Copgeré el Hanto del alba
«n conchas , para que asi
sean perlas al nacer,
lagrimas al concebir.

El coral | ‘arbol del mar,
de su seno azul turqui
sacare, y pegada f él,
‘haciendosela escupir,

12 espumia e la Villena
corvertida en ambar-gris:
‘Porque la tiecra y el mar,
obedientes 4 este fin,

te tributen sus tesoros,
Para adoraar y lucir

las cintas de tu coturne,
los lazos de tu Ciapin.

Con licencia: g, Cérdoba, enla 1

A mpreata d .
Rodriguez, Caile preata de Don Rafael Garcta

de la Librerfa,

impresa en Cordoba por Rafael Garcia Rodriguez entre 1805-1844 y presenta

dos ejemplares. Uno de ellos se localiza en la Biblioteca Nacional de Espafia con

la signatura: BNE R. 35383 (34) y el otro, en la Biblioteca Universitaria de la
Universidad de Sevilla con la signatura: 25-B-185 (27)

4.3 La Vacante general (Pedro Calderdn de la Barca)

RELACION / SACADA DEL AUTO SACRAMENTAL, / QUE SE INTITULA: / LA

g

| - 2

RELACION

’ SACADA DEL AUTO SACRAMENTAEL;
Ps QUE SE INTITULA: -
I.LA VACANTE GENERAL.

...~ DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

incipi '3 miraba a lo crcrnag
7O foy la que en ¢l principio | pues ya mifa c
Y del xz;un‘i“lo fai, ylpa q ‘Cngorl. Y a.(sl Ic'f.uc n:[c:{ﬁugios
dcter halta ol 1-adel mundos 72 Dios d"P?f‘C: a me!

pucs fui, y foy..r fere, faremiy, | ordenados a cltos,

y Congregacwn de F“";s, & | eftos por entonces fucron}

q huvo,yay, yhade 1taver; peio | Leyes N:\:u;.n\cf, :.r.iyqs
* con diferencia de cltadps, SObFF““f““ es5 [;ifcritas;
circunftancias, y {ucefibs, no vifiblemente

a J i dadas en aquel :i:n;npu,
bt o B 2 ?mo impreflas cn ¢l aima

con los cara&eres cucrdo®

de Gracia, y Nacuraleza.

Mas como € qualquicralm}::ﬂg

6 Republica, no todos

(on doctos, fabios, y atcotog
aunquc lo f:.an, {c ofrecen

ya dudas, y ya argumcentos

4 cercadce la obicrvancna}

de la Ley, difpufo ¢l Ciclo,

que huviyf:ﬂb (iempre vifibles

<waculos verdadero®

PP e

tuve el cftado primero,
donde fujeta naci

3 las Leyes, y preceptas
de la Razon Natural,

5 Sobrenatural, puclto,
que Dios la Naturaleza |
crio Humana, dirigiendo, s
y clevando para si q
{u sér con poder immcnfo.:
Y cfte fin, no folamente s J
Natural fué por fu objcto, Y%
Guo Sobrenatural, 7%y

e

VACANTE GENERAL. / DE DON
PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

«Yo soy la que en el principio / del mundo
fui, y la q tengo [...] prevendas ay vaca,
laureles y / premios»>.

FIN. / Con licencia: En Cordoba, en la
Imprenta de Don Juan de / Medina,
Plazuela de las Cafias, donde se hallara / de
todo genero de surtimiento.

Esta relacion esta sacada de un auto
sacramental escrito por Pedro Calderdn de
la Barca denominado La vacante general.
No conocemos con exactitud la fecha de
publicacion, pero podemos ubicarla entre
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1763-1779, periodo en el que ejercid su
impresor.

Este texto escrito en romance (total
vv.206), esta tomado de principios del auto y
recoge un mondlogo de la Iglesia. En él se
sefiala que el cristianismo fue la primera
religion del mundo y la dltima que deberia
quedar, pues ha sido y serd siempre
congregacion de fieles. Asi mismo, relata que
nacié sujeta a leyes de la razon natural y
sobrenatural y cred oraculos que fueran
transmisores de esas leyes, para que no
cayeran en el olvido. A partir de aqui, hace una
relacion de todos los profetas de la religion
cristiana hasta la llegada del Mesias,
recurriendo por tanto, a historias biblicas del
Antiguo Testamento.

"
un ancho Paente, por donde
trar los foralteros,

que vengan a mi, patlindo
por el agua lo primero
paracncrar, delpaes por pucrta
cerrada, que ahora clka; pero
aunqne f¢ abra para todos,
para uno [olo fofpecho,

que hadefer puerta cerrads
aues, y defpucs, no quiero
dar mas fefaas, yalsi ahora

Aclte h
eflc Edido, po
vacado en mi los Lugares,
que Elias, y Moysés tavicron,

rqne haviend,
3 0S¢

; é Jonas, que {on las tres
|
\

las, que en la Iglefia fucron
£:inpre por opoficion
d.Cas al merecimicoro.
Pué\\‘uc fon la Daétoral,
la Péaitenciaria, y lucge
Ja Magiltral, Dignidmcs,

—

Con lice cia
Medina, Plazucl

: En Cordoba, cn li".;mprcnta de Don ]luan de
a2 de las C'qas , donde {c hallaré

de todo gensiwdd {ortimicnto.

que la Dockoral de Leyes
tuvo Moysés en el Pucblod
la Penitenciaria Elias,
habitando en ¢l Deficrroy
y Jonas la Magiftral
de predicacion, haciendo
4 Ninive, antes Ciudad y
(in Dios, Ciudad de Dios,quicrd \
darlas por opoficion
aclla desde aqui admitiendo
quantos a opg iurle vengan,
Winturo, e losiacentos
$mo lo Shfica, i dando
 offe By icos al viento,
i« fu Fien cftos carecles,
2¢O voces diciendo s 3
- “‘J'J,. mortales, veoid,
verita, venid 3 oponcros.

Queenla Nueva Ley dela Gra

que oy eftin vacas, Tuptie®a] *|
t
j
)l\
:

cia
lPrcvcnda: ay vaeas, lapreles, §

premios.

At

Se han localizado un total de dos tipos de relaciones diferentes de esta obra que son

las siguientes:

a) impresa en Cordoba por Luis de Ramos y Coria entre 1790-1823 y presenta tres

ejemplares. Uno de ellos se encuentra en la Biblioteca Nacional de Espafia con
la signatura: BNE U. 9497 (173), otro en la Biblioteca de la Facultad de Letras

de la Universidad de Sevilla con la signatura: Caja 29 (247) y el ultimo, en la

Biblioteca Municipal de Méalaga con la signatura: 1789-7 (158).

b) impresa en Cordoba por Juan de Medina entre 1763-1779 y se encuentra en la

Biblioteca Universitaria de la Universidad de Sevilla con la signatura: 27-A-28

(s/n).

PR e

- RELACION =2
DE EL MEDICO PINTOR.

SAN LUCAS.

IDE Tebas llegué a la’heroyca
Ciudad,. Silla, y Capitolio;

fcgun ¢l Hebréo dice, .

de Heloin, y ¢l Gricgo Apolo,

eldacino Oricnte, €l Lycio,

ycl Caldéo Confiltorio.

Jerufalén digo; aquella

#1 Sol retrato 3 pucs folo

€l nombre del Sol le quadra

Zarate)

montes de Alcazarcs otros.
E! 1duméo ‘Monarcha
(& quien honed confaThrono
Ifracl, porque lalinea
de David cefs6 del todo,
falcando el Cerroren Juda
/| por gecrcto Myeriofo)
' | me'recibié en fu Palacios
y con cl Real dccoro,\
que mi gmndczl;pcdu

a quicn es ¢l centro proprio i o

del Mundo’; pues le reparte mcllgvo al Templo famofo

por {u circulo redondo de Salorhen; fabricado

lincas, o rayos, que Athlantes l de marmol blanco, y h}ﬂmfo

tienen 3 la ticrra en ombros. | por Herodics, ("plc‘d primero,
legue a fus mures, que ticnen | fae maravilla, 6aflombro

del Arges pugs le ¢ortaron

de Libano, ecdre hermofo

ciento y fefenta mil hombres

de Sidon, cubricado todo

cl Templo, opave de planchas

| de oro de Tarfis, y ¢l globe i

Porel ambico mas corto,
Hesleguas y media; entré
POt aquel Baxél heroyco

B C‘”ﬁ$ius, cuyas vafas

98 de |yzes promontorios,
Bielagos g, montes BNnos,

- .
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su Padre los thesoros)).

4.4 El médico pintor San Lucas (Fernando de
RELACION / DE EL MEDICO PINTOR /
SAN LUCAS.

«De Tebas llegue a la heroica / Ciudad, Silla y

Capitolio, [...] franqueando con su muerte / de



FIN. / Con licencia: En Cordoba, en la Imprenta

de Don Juan de / Medina, Plazuela de las Cafas, e o N ;
Divino Medi ne, 3
, ; Nazarcno rodigio%, 4 .
donde se hallara / de todo género de I};\;C‘QH‘?O‘%&.?M:‘,,T |
L S;bil:; ;-m::r rocd:sslo: ;a‘l):ii)s, :
surtimiento. Fhyfico de los dos Polos,
i:‘?,\::n d\ 1 I.usl ciegos vifta, e
é%‘as c:;d)u,ifa;tz‘s.‘,v;r;afoxos’
., , alos miferos (ocorro,
Esta relacion esta sacada de una obra de [l rfemontiad,
0 cn II,CS(]IIICHMYIOTOO
; . L. aio, en la Gruz con ignominia
Fernando de Zarate denominada EI médico leolucgs el b2 sl ponloron
A ; h:‘l.‘u»]zad;x‘los Demonios de fu Padre los tl‘)clb:}:enc
pintor San Lucas. No conocemos con exactitud FIN
®

la fecha de publicacién, pero podemos ubicarla
entre 1763-1779, periodo en el que ejercid su

impresor.

s n— _"_—_-——N.. -
Vo i . En Cordoba, en laImpreata de Don
Con licercia P uan de
! a ; 3 A
5 plazucla de las Canas , donde fe hallarg
Medina, Plaz 4
% o gencrowde [urtimicnto.
g

de tod

J
o'

Este texto escrito en romance (total vv.194), estd tomado de la Jornada Primera

y recoge un mondlogo de la princesa. En él narra su viaje desde Tebas a Jerusalén,

haciendo una descripcion detallada de la Gltima ciudad nombrada. Una vez alli, es

llevada por el Rey al famoso Templo de Salomén, donde pudo ser testigo de los

numerosos milagros realizados por el Hijo de Dios.

Se han localizado un total de siete tipos de relaciones diferentes de esta obra que son
las siguientes:

a)

b)

d)

impresa en Cordoba por Juan de Medina entre 1763-1779 y se encuentra en la
Biblioteca Universitaria de la Universidad de Sevilla con la signatura: 27-A-28
(29).

impresa en Malaga por Félix de Casas y Martinez en 1789 y se encuentra en la
Biblioteca de la Facultad de Letras de la Universidad de Sevilla con esta
signatura: Caja 108 (30).

impresa en Cordoba por Rafael Garcia Rodriguez entre 1805-1844 y se
encuentra en la Biblioteca Nacional del Espafia con la signatura: BNE U. 9497
(101).

impresa en Sevilla por Lucas Martin de Hermosilla entre 1686-1697 y se
encuentra en la Biblioteca Nacional de Espafia con la signatura: BNE R. 24105
(03).

impresa en Valencia por Agustin Laborda entre 1746-1774 y se encuentra en el

Museo Britanico de Londres con esta signatura: BM T: 1953 (79).
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f) impresa en Malaga por Feélix de Casas y Martinez entre 1781-1805 y se

encuentra en la Biblioteca Nacional de Méalaga con la siguiente signatura: 1789-

7 (192).

g) se encuentra en la Biblioteca Nacional de Espafia y no presenta ni lugar de

impresion ni el nombre del impresor. Solo sefiala que salié a la luz cerca de
1750 y se localiza con la signatura: BNE VE/1352/15 (2).

4.5 El Mariscal de Viron (Juan Pérez de Montalvan)

NUm. 166. [Grabado en el que se representan las figuras de tres sefiores sentados a la
izquierda y la de un sefior de pie a la derecha] RELACION / EI MARISCAL DE

[ Num. 166.

RELACION
EI. MARISCAL DE VIRON.
DE HOMBRE.

A unque no es Priacipe excelso  maté Je una pufialada,

de personas generosas que aun las reales personas

el referir beneficios, no pueden asegurarse

ni contar hazafias propias, mieotras mortales s¢ nombras,

ni de una pluma atrevida,

ni de una espada traidora.

Heredasteis todo el Reyno;

pero 1o tan sia zozobra,
i de Umena

€n esta ocasion, en esta
angustia, en esta afrentosa
muerte que me estd aguardando,
Poco, gran Sefior, importa
estragar la bizacris,

por redimir la deshonra.

La natoraleza apenas

€n el papel de wi boca
escrivié con un renglon 8 v B
Cuatro justros & mi aurora, (aqui empiczan mis i
Cuando 4 vuestio antecesor, como ¢l Sol . que mayorszgo
que en campo de luz reposa es de las demas ant .
un Reiigioso atrevido, y rayo 4 rayo ds‘imlc‘fnh. Gor
Pasando cu una Carroza, cuantas se e upouen sumbias:

VIRON. / DE HOMBRE.

«Aungue no es Principe excelso / de personas
generosas [...] la muerte mas desdichada, / y la
vida mas heroica>.

Con licencia: En Cérdoba en la Imprenta de
Don Rafael Garcia / Rodriguez, Calle de la
Libreria.

Esta relacion esta sacada de una obra de
Juan Pérez de Montalvan denominada El
Mariscal de Viron. No conocemos con
exactitud la fecha de publicacion, pero
podemos ubicarla entre 1805-1844, periodo en
el que ejercio su impresor.

Este texto escrito en romance (total
Vv.266), estd tomado de la Jornada Tercera y

recoge un mondlogo de Carlos, que es el Mariscal. En él se dirige al Rey y le pide que
interceda por él ante su condena de muerte. Para ello, relata todas las fatigas que ha
pasado Yy las heridas que ha recibido para salvar su patria, llegando incluso a agrandar el
Imperio, conquistando diversos territorios.

Se han localizado un total de cuatro tipos de relaciones diferentes de esta obra que

son las siguientes:

a) impresa en Valencia por Agustin Laborda en 1757 y se han encontrado dos

ejemplares en el Museo Britanico de Londres. La signatura de uno es: BM T.
1953 (81) y la del otro: BM T: 1953(3).
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b) impresa en Sevilla por Francisco de

encontrado  tres
Biblioteca Nacional
asignatura de uno es: BNE R. 24105(36);
la del otro: BNE R. 24105 (37) y la del
Gltimo: BNE R. 24105 (36b).

c) impresa en Cordoba por Luis de Ramos
y Coria entre 1790-1823 y se encuentra
en la Biblioteca de la Facultad de Letras
de la Universidad de Sevilla con la

signatura: Caja 30 (238).
d) impresa en Cérdoba por Rafael Garcia

Rodriguez entre 1805-1844 y se encuentra en la Biblioteca Nacional de Espafia

con la signatura: BNE R. 35883 (9).

ejemplares en la

de Espafa.

No es miedo, 0o, de Ia m

Leedfael entre 1715-1727 y se han Seor el que me aprisons, |y au e e

Sino es miedo de la infamia
que § vuelta de ella se c:,mp'ra:
Mas si es forzoso, qae muera
(aunque ser cosa impropia,
:}utzem;;reﬁ.rzn 4 un de"!uo como ensayado en las otras.
mu’:neﬁ::ms“ obras » Ea, matzame al momeoto,
La i x;;l;aque l:l(l hacea ruido, que auaque se enoje i hoard,
bt yp:nzom ylo murmuren despues

g o m:smque las Nacioaes mus remotas,
6 dejenme en una cur:[@pz. D e
1a ouis obscura y mas h‘ T commmil e
s y onda, iré contento al suplicio,

» Porque la hambre y 4 la espada cortadora
z‘u:v:ues‘l’m calor sofoca, daré la mejor c;::-' xur

¢ e,
me ux{;\ c:l?:;?iagarrt,[te que de plumas y garzotas
ity mi’s:ﬁo¥ otra, ¢ vib coronida en Fraacia,
o pi:i() i me, ‘mi amigo, para que el maado conozca
Jis Jmolga mi f¢, mi leltad , miamof,
e e P arme Y €0 tan postiimera hora
s QUE ya me estorba, vean como en un espejo,

sino

shuas :;\::nn:!::“};lg;x’erte, los que leyeren mi historis,
Pero sideundas, beridas,
ﬁmz'as, riesgos memorias,
lngr!xr_m!, obligiciones,
servicios y buenas pbras

no baswan’, y es el rigor

mas que la misericordia,
Veaga al puato y al instagte,
al momecto y 4 la hora

el Verdugo, y si faltare

para haccr la ceremocia,
yome echaré de mis hombros

que por oficio las corts;
porque tengo el brazo hecho
4 cortar las que os enojin,

¥ lo har4 biea con la mia,

de la privanza mayor,

la caida mas costosa;

de la mas alta fortuna,

la mudznza mas traidora;

de la mayor presuncion,

la humildad mas prodigiosag
€l Monarca mas piadoso,

la ingratitud mas noto iay
y del bombre mas valieate,

que tuvo Grecia, ni Roma

la muerte mas desdichada,
¥ la vida wes heroica.

Con licencia: En Cérdoba en la Impr i
0l enta de Dag a ia
Rodiigucz,, Calle depla be;cri?.“ GG

4.6 Lo que son juicios del cielo (Juan Pérez de Montalban).

Num. 190. [Grabado en el gue se representan las figuras de tres sefiores sentados a la
izquierda y la de una mujer de pie a la derecha] RELACION DE MUGER, / DE LA
COMEDIA: / LO QUE SON JUICIOS / DEL CIELO.

«Seis afios ha, Sefior mio: / asi se pasan los dias, [...] mientras yo me voy, cobarde, / &

Nim. 190.

RELACION DE MUGER,
DE LA COMEDIA:
LO QUE SON JUICIOS
DEL CIELO.

eis afios ha , Sefior mio:

asi se pasanilos dias,

asi se consume el tiempo,
¥ asi se texe la vida.

Seis afios ha que os amé,
Porque negarlo sei

dar que decir & 1os.0j

ntas cacl

Vepdad ‘es que 4. los
por lo que yome sabia,
los estrgmos de mi amor
Degaros quise advertida.
Pero del modo., que fuera

ando las o]
stando los ramas verdes,
¥ estando Jas flores vivas,

[ r—

- asi en nuestra voluotad,

quiero decir , en la migy

sicndo Jas ojas mis 0joss

siendo las ramas las oifias,
1l mis ansiasy

s.
Supo mi padre este amor,
supolo-por mi desdicha,

y como,estén nuestras Casasy
por diferenc atiguas,
eocontradas mi padre

4 sus pasados imitas

( que aun las malas iote
se heredan ea las famitias)

S P e )

llorar tantas desdichasy>.

FIN. / Con licencia: En Cordoba, en la Imprenta de
Don Rafael Garcia / Rodriguez, Calle de la

Libreria.

Esta relacion esta sacada de una obra de
Juan Pérez de Montalvan denominada Lo que son
juicios del cielo. No conocemos con exactitud la
fecha de publicacion, pero podemos ubicarla entre

1805-1844, periodo en el que ejercid su impresor.
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Este texto escrito en romance (total wv.

Del temiploide vueste pechon v S <ioim
) } sacadslaiimagen antigua 11, - 5 yara amatos
recoge un monologo de Leonor que es la mujer del Conim e, S | P s
Mude la lengua de, nombres, s - S estorems s
, , . : T L
Marqués. En él narra cémo es obligada a casarse e o s provincss |, | o A o contei
PR S olvidada.' pinion que lo estrafie,

con este, a pesar de su oposicion.

Se han localizado un total de cuatro tipos de foer d e cs midarss | 3 Apgal e, 1ot 402 mome
relaciones diferentes de esta obra que son las TS bl e Yo e oy ot

siguientes:

i Amadla, Sefior ; amadla,

268), estd tomado del final de la Jornada Primera y Solilnegton e o

si basta:queiyo 1o pidas. .,

¢ yo os maltrato, ellao3 estima,

y sia honor que lo rida,

Angela sul i
gela suba querida, porque 16 corta la espada
o malicia

0 y oira ria,
Yo lo pido  yo lo ruegos
quien resiste , quien replica
miente , si dice, que amé,
ni supo amaren su. vida,
A todos nos estd bien

esta mudanza precisa,

que pediros , quien de vos
se despide mientras viva.
qu:n os lo ruega soy yo;

" quien lo'manda, la justicia;

mudarse por mejoria.

0 me retiro de. vos, Dadle la respuesta 4 ella,

que la espera enternecida,

4 llorar tautas desdichas.

Con licencia.: En Cérdoba , en Ta Im
= > prenta de Do iz
Rodriguez , Callc de la Librerin L >rect G4t

a) impresa en Valencia por Agustin Laborda

entre 1746-1774 y se encuentra en el Museo

Britanico de Londres con la signatura: BM

T. 1953 (42).

b) impresa en Cordoba por Rafael Garcia Rodriguez entre 1805-1844 y se

encuentra en la Biblioteca Nacional de Espafia con la signatura: BNE R. 35838

(41).

c) se encuentra en la Biblioteca Municipal de Malaga con la signatura: 1789-8

(237). De esta no conocemos ni el lugar de impresion, ni el nombre del impresor

que la realiz6. Solo sabemos que salio a la luz cerca de 1750.
d) impresa en Sevilla por Lopez de Haro entre 1725-1750 y se localizan dos

ejemplares. Uno de ellos se encuentra en la Biblioteca Nacional de Espafia con
la signatura BNE VE 385 (54) y el otro, en la Biblioteca de la Universidad de

me

{ Num. 220.

RELACI
DE LA COMEDIA

LA VIDA ES SUENO.

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA

DE GALAN.
encias,

5 n las ci
A sabeis , estadme atentos Y“ac sl::ﬁi:ugzc‘ s‘;)mas igeneay
ama3 sobrinos mios, q curso s ¥
“_“"‘d"sd’(’: ‘lunia k Matematicas .suulctl b
o e sty i or quicn al tiempo le uito,
os deudos paattaie e
ca el ndo or quien & ox
e ’:l'm“ lpa jurisdiccion , ¥ :ﬁ;‘i‘;
¢ ensefiar mas cada Ciihs
guu quanto en mis tablas miro
de Timantes, presentes k:; n::?:f:):cs
il % ideros s .
isi os venide! -
los marmoles de Lisipo ?:glmo et s
B bt ar lo que yo be dicho.
| me aclaman el gran Basilio. de cont g

Cagliari con la signatura: Gall. 1.2.55/53.

4.7 La vida es suefio (Pedro Calderon
de la Barca).
NUm. 220 [Grabado en el que se representan las
figuras de tres sefiores sentados a la izquierda y la
de un sefior de pie a la derecha] RELACION / DE
LA COMEDIA / LA VIDA ES SUENO. / DE
DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA. /
DE GALAN.
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«Ya sabeis, estadme atentos, / amados sobrinos

mios, [...] de su Republica un Rey, / como

pueda yo serlo supuesto,
que si es tirano mi hijo
porque €l delitos no haga,
vengo yo 4 haccr los delitos.
Eg la Gitima s

desmintiendo en todo al hado
qnv: de el tantas cosas dixo,

zareis el natural
vaestro , que ha sido,
no de unos moates,

y de sus fieras vecino.
o gunda , que si él
sober rhm osaio atrevido,
y cruel, con rlcni suelta

esclavo os lo suplico».

corre el campo de los vicios,
habre iadoso entonces
on cum plido, *

inan,
el alvedrio.
una , y otra causa,

Con licencia: En Cordoba, en la Imprenta de Don

Rafael Garcia / Rodriguez, Calle de la Libreria.

lugar mio, Y
rne, y os mande,: Esto co

Esta relacion esta sacada de una obra de

esto, como an
Y si el Seneca
que era humilde es
de su Republica u; ¥y

como esclavo os lo sup lico-

Pedro Calderdn de la Barca denominada La Vida

Con licencia : En Cérdoba , en la Imprenta de Don Rafael Gar® |
Rodriguez , Calle de la Librerfa.

es Suefio. No conocemos con exactitud la fecha

de publicacion, pero podemos ubicarla entre |

J
e

1805-1844, periodo en el que ejercio su impresor.
Este texto escrito en romance (total vv.244), estd tomado de la Jornada Primera y recoge

un mondlogo del rey Basilio.

El monarca cuenta, en primer lugar, que es un estudioso avezado de
las matematicas y de la astrologia y que es capaz de leer profecias en los astros. Un dia
descubrié que Segismundo seria un principe cruel que convertiria el reino en una
escuela de traiciones y de vicios, derrocandole del trono, por lo que a temprana edad
decidié recluirlo en una torre de piedra abandonada en las montafias, donde solo
Clotaldo lo podia ver, para atender sus necesidades mas béasicas de alimento y educarlo

en ciencias y en los preceptos del Catolicismo.

Se han localizado un total de cuatro tipos de relaciones diferentes de esta obra que

son las siguientes:

a) impresa en Cordoba por Rafael Garcia Rodriguez entre 1805-1844 y se
encuentra en la Biblioteca Nacional de Esparfia con esta signatura: BNE U. 9497
(116).

b) impresa en Valencia por Agustin Laborda en 1758 y se encuentra en el Museo
Britanico de Londres con esta signatura: BM T. 1953 (29).

c) impresa en Cérdoba por Luis de Ramos y Coria entre 1790-1823 y se encuentra
en la Biblioteca Municipal de Méalaga con esta signatura: 1789-7 (156).

d) impresa en Cordoba por Juan de Medina entre 1763-1779 y se halla en la
Biblioteca de la Facultad de Letras de la Universidad de Sevilla con esta
signatura: caja 30 (44).
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RELACION
FUEGO
DE DIOS °

EN EL QUERER
BLEN &

©E . DON PEDRO CALDERON.

S -7 O no me quiera poner
contigo en fophi[h:n.as,
orque ya sé , que tu ingenio
fe {aldrd con quanto diga,
fegun la opininion te .ha dado
de galante, ¥ c(p.:xrcu:h,
en ocafiones, que & mi
me ha pefado harto de oirlas;
pero ahora no-es del calo,
efcuchame por tu vida s
Yo,Angela Egrmoﬁ,una carde,

" delas que el Julio fulmina,

herido del Cin del Ciclo
el Sol , fus ardientes iras,
3 Manzanares (ali;

{olo 4 (es en fus orillas

numero siiadido & cant®
concatfo , gomo la pifa-
Iba en un rocia del ca™pos
en que difcurrir podia

i todas partes, fin que

{e refervafle 4 mi vifta
puefto ninguno de .ql_nnm!
en derramadas familias, -y
5 las recara el honor,.

Slas guarda la malicia
Aqui eanean , alli baylawyg
aqui parlan, alli gritan,
aqui rinen , alli jucgag,
‘meriendan aqui, alli brindan?
Pafs tan herr.no(a , Y tan vario,

a fer 1a florida
que paca fe i1

4.8 Fuego de Dios en el querer bien

(Pedro Calderdn de la Barca)

RELACION / FUEGO / DE DIOS / EN EL

QUERER / BIEN.
CALDERON.

/| DE

«YO no me quiero poner

DON PEDRO

/ contigo en

sophisterias, [...] venga a verte, como hermana, /

quien hoy viene, como amigaj>.

FIN. / Impresso en Cordoba: En el Colegio de

nuestra Sefiora de la / Assuupcion.

Esta relacion estd sacada de una obra de
Pedro Calder6n de la Barca denominada Fuego
de Dios en el querer bien. No conocemos con
exactitud la fecha de publicacion, pero podemos
ubicarla entre 1730-1767, periodo en el que

funciond la imprenta de dicha institucion.

Este texto escrito en romance (total vv.182),
esta tomado de la Jornada Primera y recoge un
mondlogo de Don Alvaro de Acufia. Don Alvaro
le cuenta a su hermana Angela que estd

enamorado de su amiga Beatriz, hija de Don

fiafta. que fupe quieneray .
tomando defde otro dia
por tarea de mis anfias,
ot labor de mis fatigas

Folo adorarla : y al fia,
ha podido la porfia
de mis poftrados afectos,
de mis finczas rendidas,
que no las desfavorezea,
yiqueno las admita:. -
neutral conmigo , ni bien
afable, nibien efquiva,

* fe conferva, fin que fea
mi amor laftima ni invidia.
En cfte tiempo (ay de mi )
quifo la ventura mia,

que ganafles {u amiftad

alli no séen que vifita,
confervandola defpues

* | el fer las dos ran vecinas;

y fupuefto , que los Cielos
tanto,, hermana,, facilican

los medios, por donde pueda
mi fyeadorarla, y fervirla,
ce/m/c;o » que en mi [a hables;
y.de mi parte fa digas,

f enordena fu relpeto, -

quanto es mi efperanza digna
de fus favores, pues iendo

ta infirumento de' mis dichas,
podra fer , (i no me engafia
eldefeo, quealgun dia

venga i verte, como hermana;
quien hoy viene, como amiga.

Impreffo en Cordoba : En el Colegio de nueftra §:.ﬂora dela
- ASSUUPCION, ¥

i

|

Pedro de Silva. Sabiendo la amistad que ambas mantienen, le pide ayuda para poderJ

conseguir el amor de esta.

De esta relacion de comedias, no se ha localizado ninguna otra edicion.
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4.9La Sybila del Oriente y gran
Reyna de Saba (Pedro Calderon de la Barca).

LA S Y BILA [Adorno tipograficol RELACION / DE

"ORIENTE " HOMBRE /LA SYBILA / DEL ORIENTE, / Y
- GII){EIIIJR?EYN A DE SABA-  GRAN REYNA DE SABA. / DE DON PEDRO
‘ DE DoN PEDRO CALDEROY: CALDERON.

n Capitan fol General

ot '“i'ﬁ'g.:lﬁ"k delos Brercitos 31 Tygis
a2 nacuralez: David @ dig? 2 - -

Sompecencias generosss (g faces v 6l DTS «Hermosa mujer, en quien / la naturaleza puso

clo blinco , y de lo adustos cn sus hermosas BOFL L

21 X da rubiosy . s

Yo soy Joab infelice, o n de esmeral ;
deuyovalor, 2 evye Seon hacos luidey [...] la tierra, la vez segunda, / que volvio a

siucrzo , las quatro p oronar sl
dela fab,rica del Mundo . l';:::zomcmos ‘?l‘::’_‘:,’:n"uso nacer el Mund0>>.
temblaron , aunque ya sole e estan mas PUSSe
soy un cadaver caduco, ol incroduci

s gdc's 1SE0s §
que al soplo menos ligero éros del d! gq,m.

or los @
de qualquicr viento me curbos P

Con licencia: En Cordoba en la Imprenta de /

‘ il Don

JOSEf de { 1 j boles 5.que van captivos
cén Semel , que es aquel joven arboles ,que vi
Galvez y Aranda, / Plazuela de los abades. Sushimiu iy . 073 i o
de las r:xfnns del Verdugo, porque su tronco'caduco; s
=7 7 1&3 5-0[“05 nosotros mismo!‘, cs P'rod]glos-o.c\n[rﬂlquin(os *
Esta relacion estd sacada de una obra de | Ggieisss: st set
Pedro Calderon de la Barca denominada La 3o oo, &ilbme oo,
H H uca de troncos , cuyo de Ebrén 4 montés truxe
Sybila del Oriente y gran Reyna de Saba. No i ctcuds ki Boie o3, Jerdefdeob STy
. R ., Si pudo mi voz, ‘si pudo quefué elqueen hcr‘cncia wve
conocemaos con exaCtItud Ia feCha de publ |CaC|on’ obligarte mi dcfdnchx, csta'EartC,quand.? él
1o que mas de ti procuro, d partio cm{c los hijos s;yos
i 1 o1 aces 15, latierra, nda,
pero pOdemOS Ublcarla entre 1788-17907 perIOdo ﬁc’y’ﬁcgg;y?:,%dc;uc;‘::c;;s c;ute1 \for;viéaiv::c:crgcul Mundos
en el EjerCi() su impresor' {Con licencia: En Cordobaen la Impréhta ‘dc‘

Don Josef de Galvez y Aranda,

' Plazucla de los Abadcs.
Este texto escrito en romance (total SRRSO e

vv.176), estd tomado de la Jornada Segunda y
recoge un monodlogo de Joab. En él se dirige a
Saba, Reina de Etiopia. Le cuenta sus desdichas
y el enfrentamiento que tuvo con Absalon, el hijo |

del rey David. En dicha batalla, Joab mata al principe, siendo por ello desterrado a los
montes de Gelboe. Alli pasa numerosas calamidades, por lo que le pide a Saba que lo

salve de ese cautiverio.

Si atendemos al numero ediciones que se han localizado de esta relacion de
comedia, podemos hablar solo de una. Esta fue impresa en Cérdoba por Josef de Galvez
y Aranda entre 1791-1800 y se han encontrado dos ejemplares, ademas del nuestro, en
la Biblioteca Nacional de Espafa. La signatura del primero es BNE 1184 (27) y la del
segundo es BNE 1184 (32).
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IRELACI ON 4.10 El Hijo de la Piedra (Juan
_ DE LA de Matos Fragoso)
ICOMEDIA

[ eemrar Lo o A DA - [Adorno tipograficol RELACION / DE LA /

Bl HIJO COMEDIA / INTITULADA / EL HIJO / DE LA/
& ELA PIEDRA. / DE MUGER.
PIEDRA.
DE MUGER. «Laura soy, no he de negarlo / mas antes que la

T Aura foy, 1o he de negrlo | pues nuncacl di fu defcargs sentencia [...] como vil lana porfie, / y como
masantes que la fentq icia i al delinqueate {c nicga.
/ contra micereor e fulmine,’ Vucktro enojo, gran Sciors

% ™ ha deelcuchar Vuexcelsia | tuvo ¢nla prifsion 3 C:fﬂ;-o: noble agradezca) >,

= ~———==FIN. / Con licencia: En Cordoba, en la Imprenta
de D. Juan de Me- / dina, Plazuela de las Cafias, donde se hallara de / todo género de

surtimiento. [Escudo floral]

Esta relacién estad sacada de una obra de Juan de Matos Fragoso denominada El
hijo de la Piedra No conocemos con exactitud la fecha de publicacion, pero podemos
ubicarla entre 1763-1779, en el que ejercio su impresor.

Este texto escrito en romance (total vv.128), esta tomado de la Jornada Tercera 'y
recoge un monologo de Laura, la dama de la historia. En él relata su historia truncada de

amor con César, al ser este condenado y llevado preso.

Se han localizado un total de tres tipos de
relaciones diferentes de esta obra que son las
siguientes:

corazon para u ltrajarlas,
porque conozca, y fepa

mi amor, mifé, mi offadia,
mi ser, mi razon, mi quexa,

y fobre todo, mi amor,

quecs julto,q en cfta cmprefla 3
como vil lana perfic, '
y como noble agradezca. {

a) impresa en Cordoba por Rafael Garcia

Con IIcc'ncix :En Cordoba, en la Imprenta de D. Juan de Me- t
dina, Plazuela de las Cafias, donde fe hallard de 1l
todo genero de furtimicnto,

Rodriguez entre 1805-1844 y se conservan
dos ejemplares. Uno de ellos en la
Biblioteca Nacional de Espafia con la
signatura: BNE VE 1187/30 y el otro, en la
Biblioteca Universitaria de Granada con la
signatura: B-18-36 (80).

b) impresa en Cordoba por Juan de Medina

entre 1763-1779 y se encuentra en la o —
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Biblioteca Universitaria de la Universidad de Sevilla con la signatura: 25-A-28

(s/n).

c) impresa en Cordoba por Luis de Ramos y Coria entre 1790-1823 y que se

encuentra en la Biblioteca Municipal de Malaga con la signatura: 1789- 7 (201).

411

Para vencer a amor, querer vencerle (Pedro Calderon de la

Barca)

[Adornos tipogréaficos: cabezas de angelitos con alas formando un triangulo]
RELACION / PARA VENCER A AMOR, QUERER VENCERLE. / DE DON

RELA

CION

PARA VENCER A AMOR, QUERER VLNCERLE:

DE DON PEDRO CALDERON
DE L4 BARCA.

Efior Don Cefar Calona,
que fea'la iluftre fangre

vueftra la mejor de Italia,
meeltai mi mejor § 3 nadie:
pues fiendo primos hermanos
los dos ;escofa conftante,
que el oro de nucftros pechos
brille con un mifmoefmalte.
Defer gala‘n , y valiente,

la famael informe os hace,
pues fiendoen la CorteAdonis,
fois en la Campana Marte.
Vueftro ingenio,todas quantas
buenas letras hai , atrahe,

fin pareceres de doto,

con blandura de clegante,

En fin, no hai patte ninguna
de todas las buenas partes

que hacen bueno 3 un fugeto;
que en vos, Cefar,no {e halle.
Haftalade amor en vos

tan perfecta cftd,que nadie
fupoadorar mas rendido,
fupo querer mas conftante:
Siendo afsi, que elta pafsion
esclcryfloly el examen

de todas , porque ni noble,

nientendido , ni ngantc,
nivaliente fabe fer

hombre que de amor no fabes
Yo.,que de tantas finezas,
bien, ¢ indignas de empleatfe
tan mal, ¢l objeto ke fidos

lo dixera , fino hallaffe”

tan preftoel inconyerichite;

del haver necia, ig‘m.uantc,ml
-

el que ejercio su impresor.

PEDRO CALDERON / DE LA BARCA.

«Sefior Don Cesar Colona, / que sea la ilustre
sangre[...] esposo, y duefio después, / quien

esto os ha dicho antes»>.

FIN. / Con licencia: En Sevilla, en la Imprenta
de Manuel Nico: / las Vazquez, en calle de

Genova.

Esta relacion esta sacada de una obra de
Pedro Calderdn de la Barca denominada Para
vencer a amor, querer vencerle. No conocemos
con exactitud la fecha de publicacion, pero

podemos ubicarla entre 1766-1796, periodo en

Este texto escrito en romance (total vv.212), esta tomado de la Jornada Primera y

recoge el mondlogo de Margarita, una dama. En él le hace saber a su primo Don César

Colona que su tio el Duque de Ferrara a muerto sin dejar descendencia, dejando su

imperio sin nadie que lo gobierne, cayendo la responsabilidad en ellos. Ella no puede

gobernarlo porque es mujer, por lo que debe ser César quien se haga cargo de dicho

imperio. Este motivo lleva al padre de Margarita a quererla casar con su primo. Esta

termina aclarando lo que siente por este sefior, diciendo que siempre lo ha tratado como

un familiar, como protector y nunca como esposo, haciéndosele dificil tener que aceptar

esta nueva condicion.
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Se han localizado un total de tres tipos de
relaciones diferentes de esta obra que son las
siguientes:

a) impresa en Sevilla por Manuel Nicolas
Vazquez entre 1766-1796 y se encuentra
en la Biblioteca Nacional de Espafia con
la signatura: BNE R: 35383 (31).

b) Impresa

c) en Sevilla por Francisco de Leedfael

paragepor ellayo

{ujete mis vanidades?

Y enfin,para que en difcurfos
tanto tiempo no fe gafte,
O 05 quicro para pariente,
o paracfpofo,ni amante.

El s, quea mi Padrehe dado,
de miedo fue de mi Padre,
ta voz,i excufas delalma,

le pronuncid tan cobarde,
que porqueslla nola oyefle,
acudio luego i negatfe

en lagrymas , y fofpiros;
queahora por teftigos falen;
de que fon vueftros placeres
nacidos de mis pefares.

Si fois noble , vna muger

os fuplica, que la ampace
wvaeftro valor , yla libre
deuna foerza que la hacen.
Si fois valiente , rendida
hoi a vueltras plantas yace,
pidiendo perdon , fics
ofenfa , que os defengafic:
Si fois entendido, 0s ruego,

& i€ Ui eftrella rebelde
fe vence mal , munca, otarde;
Y fi,en fin, amante fois,

os dice , que compamante
pongais fu amor en olvido;
quees la fineza mas grandey
que podeis hacer por ella,
logrando las vanidades

de noble afsi, y de valienes;
de entendido, y de conftance;
Advirtiendo, que fi osdebo,
la fineza de dexarme,

ha defer con condicion;
queno ha de faber mi Padre}
vaffallo, deudo, ni amigo,
que demila caufa nace,
que otras muchas hallareis
para embarazar que paflc,
puefto que no es gulto mio;
el cafamiento adelante,

Y quandono bafte efto,

el faber, Don Cefar, bafte;
que yo me cafo forzada,

ved {i ferd bien que os llame

efpofo, y duefio defpues,

quien elto os:ha dicho antes;

entre 1728-1733 y se han encontrado

dos ejemplares en la Biblioteca Nacional

que vueftroingeniorepare,

Con lxlcncif: EnSevilla, enla Imprenca de Manuel E;
ks Vazquez, en calle de Genova, =

de Espafia. La signatura de uno es: BNE
VE 385 (37) y la del otro: BNE VE 385 (12).
d) impresa en Valencia por Agustin Laborda entre 1746-1774 y que se encuentra en

el Museo Britanico de Londres con la signatura: BM T. 1953 (9).

Como conclusion, podriamos decir que el hecho mas significativo esta vinculado a
la relacién Fuego de Dios en el querer bien. De esta no se ha localizado ninguna
edicién, segun la bibliografia consultada, pero podemos afirmar que en la Biblioteca
Universitaria de la Universidad de Sevilla se halla un impreso de este género, por lo que
estariamos hablando posiblemente del primer ejemplar localizado tanto a nivel nacional

como a nivel internacional, lo que seria todo un descubrimiento dentro del panorama
literario hispalense.

59 AUTORES, EPOCAS Y TEMAS PREFERIDOS POR EL PUBLICO.

Entre los autores méas destacados estan los madrilefios Juan Pérez de Montalvan
y Pedro Calderén de la Barca, el portugués Juan de Matos Fragoso, y el conquense
Fernando de Zarate, también conocido como Antonio Enriquez Gomez. De los dos

primeros hemos encontrado tres y seis relaciones respectivamente, y de los dos ultimos,
una relacion de cada uno.

Entre todos ellos destaca Calderon de la Barca, por ser sus obras las mas

relevantes y, por tanto, las méas vendidas como relaciones de comedias, por lo que se

26



podria decir que los lectores del momento, se interesaban sobre todo, por el teatro de la

segunda mitad del siglo XVII.

Ahora bien, si tenemos en cuenta el lenguaje y el estilo utilizado por Calderdn en
su produccion literaria, vemos que se centra en la corriente barroca del culteranismo.
Esta se caracteriza por las complejidades en el orden sintactico, un vocabulario muy
ornamental y por un interés constante por los valores fonico, sensoriales e imaginativos
del lenguaje. Esto explica que solo fueran entendidas por personas con un nivel
sociocultural elevado, aunque no quita que fueran adquiridas por lectores menos
culturizados, a pesar de no entenderlas correctamente, influenciados quizas por la fama

gue estas tuvieron.

Por ultimo, atenderemos a los diferentes temas que presentan nuestras relaciones
de comedia, como son: a) los infortunios, b) el amor y c) los acontecimientos

religiosos.

El tema mas relevante es el de los infortunios, bien por un desamor, bien por
una condena, lo que conllevara la muerte del protagonista en la mayoria de los casos.
Esto se puede apreciar en La Gitana de Menfis, en El Mariscal de Virén, en La vida es

suefio, en El Hijo de la Piedra o en La Sybila del Oriente y la Gran Reyna de Saba.

Otro de los temas tiene que ver con las historias amorosas, entre el protagonista
y una dama o viceversa, aunque en algunas ocasiones, sean noviazgos concertados por
el padre de ella, lo que muestra un claro ejemplo de la mentalidad que habia en esa
época. Esta tematica se aprecia en El veneno y la Triaca, en Fuego de Dios en el querer

bien, en Lo que son juicios del cielo o en Para vencer a amor, querer vencerle.

Por dltimo, encontramos dos relaciones que contienen temas religiosos, como
son La Vacante General y EI médico pintor San Lucas. En ellas se recogen historias
tomadas de la Biblia, lo que resultaba muy til para transmitir los ideales cristianos. De
esto ya se percaté el Padre Fray Manuel Guerra y Ribera [Maydeu, 2003, 142], pues
muchos fieles aseguraban que percibian mejor las ensefianzas a través de las comedias

que por medio de los sermones.
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6° IMPRESORES DESTACADOS.

En las obras que hemos analizado, encontramos impresores de dos provincias
andaluzas -Sevilla y Cérdoba-, siendo los cordobeses los mas numerosos en esta

coleccion.

En primer lugar y siguiendo un orden alfabético, nos haremos eco de los
impresores cordobeses que merecieron, en su dia, un buen trabajo [Valdenebro, 1900] y
de donde nos informamos. Son los siguientes: la Imprenta del Colegio de la Asuncion,
Don José de Gélvez y Aranda, Don Juan de Medina y Santiago y Don Rafael Garcia

Rodriguez y Cuenca. A continuacion recopilo los datos méas importantes de ellos.

6.1. Imprenta del Colegio de la Asuncién

Esta imprenta estuvo vigente desde el afio de 1730 hasta el afio de 1767. Entre
todos los regentes, el que imprimié durante mas afios fue Juan Pedro Crespo Molina,
que solia poner al pie de las impresiones: “En Cérdoba en el taller divino de las Letras
del Colegio de la Assumpcion”. La expulsion de los religiosos de la Compafiia de Jesus
en 1767, hizo que se terminara su actividad y se cerr0 el colegio que regentaban desde
1574.

6.2. José de Galvez y Aranda

José de Galvez y Aranda fue impresor y editor en Cérdoba en la Plazuela de los
Abades, durante los afios 1788 al 1790.

VIDA,
r VIRLUDES 6.3. Don Juan de Medina y Santiago

. JUAN VAZ Q)L EZ.
e Don Juan de Medina y Santiago ejercié desde

1763-1779. Su imprenta estaba en la Plazuela de las
Canias, esquina a una calleja que aun hoy, se llama de la
Prensa. Entre los libros que imprimié Medina es digno

de ser citado por su hermosura La Vida y virtudes de

fray Juan Vazquez’, por el P. Vazquez. Debido al amplio

volumen de encargos que tenia, en 1763, contraté a Antonio Serrano y mas tarde, a

" El ejemplar presentado se encuentra en la Biblioteca Universitaria de la Universidad de Sevilla, en la
seccion de Fondo Antiguo.
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Luis de Ramos y Coria para regentar su taller. Este ultimo le sucedid en la direccion del

taller en 1789, aproximadamente.

6.4. Don Rafael Garcia Rodriguez

Rafael Garcia Rodriguez y Cuenca fue hijo y heredero de Juan Garcia Rodriguez
de la Torre. Ejercié entre 1805 y 1844 y siguié usando el titulo de Imprenta Real
utilizado anteriormente por su padre. Debido a la situacion politica que se dio durante el
Trienio Liberal (1820-1823), tuvo que firmar sus obras bajo la denominacion de

Imprenta Nacional o Imprenta de Garcia.

Durante la revolucion francesa, trabajo bajo las 6rdenes del mando napoleénico,
por lo que podemos encontrar impresos suyos a favor del bando francés. Este sefior
destaca por la produccién de hojas volante (Hoja de papel, ordinariamente la mitad de
una cuartilla cortada a lo largo, en la que se manda, recomienda, pide, pregunta o hace
constar algo en términos precisos®). Valdenebro recoge unas 300 hojas volantes de este
impresor y destaca que su época de mas esplendor fue entre 1820-1830, después su
produccion desciende y deja el negocio en manos de su hijo Fausto.

6.5. Don Manuel Nicoléds Vazquez.

Por ultimo, hay que hacer referencia a un impresor sevillano conocido como
Manuel Nicolds Vazquez. Este establece su imprenta en la calle Génova y su primer
impreso es un sermén en 1758, aunque Escudero no vio impreso anterior a 1766. En
1775, ya aparece asociado a alguien porque en su pie de imprenta pone “Manuel
Nicolas Vazquez y Compaiia”. En 1781, el socio se llama Francisco Antonio Hidalgo,
por lo que de aqui en adelante seran “Vazquez, Hidalgo y Compaiiia” hasta el afio de
1793, en que muere Hidalgo y le sustituye su viuda. Esta imprenta fue muy importante y

contd con una gran actividad hasta bien entrado el siglo XIX.

Una vez que hemos terminado con los impresores, es preciso sefialar que las
imprentas andaluzas de esta época se especializaron en la literatura popular frente a la
prensa moral o de informacion. Un motivo de esto [Casas Delgado, 2012, 93-94], seria

la extension de la practica de la lectura entre las clases bajas o rurales a partir de 1840.

® Véase http://lema.rae.es/drae/?val=volante
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En este momento, los andaluces eran los maximos consumidores de literatura popular,
a pesar de que en el siglo XIX, el analfabetismo [Caro Baroja, 1990, 522-523]
continuaba dominando Andalucia, considerada ésta el territorio menos alfabetizado de

Espana.

La respuesta a esto se puede buscar en la oralidad de los pliegos sueltos
mediante las lecturas en publico, lo cual posibilitaba la compra de estos productos a la
poblacién iletrada.

7° CONCLUSIONES.

Una vez que el desarrollo de la tematica escogida ha llegado a su fin, es preciso
sefialar la dificultad encontrada a la hora de realizar este trabajo, debido a la poca
informacion existente. A pesar de esto, ha sido muy gratificante llevar a cabo este
proyecto, por lo que desearia que fuera una pequefia aportacion sobre la literatura de

cordel y su conservacion en los fondos de la Biblioteca Universitaria de Sevilla.

Llama la atencion que siendo un género tan importante en la ciudad hispalense
durante finales del siglo XVII y principios del siglo XVIII, encontremos en nuestro
fondo estudiado un numero escaso de relaciones de comedia sacadas de los talleres
sevillanos y las que poseyd Valdenebro fueran las editadas en los talleres cordobeses. Si
atendemos a este dato, muchos 0s preguntaréis, ;por qué ocurre esto? ¢por qué se han
localizado ediciones realizadas en Cordoba que se dispersaron por diferentes bibliotecas
del territorio espafiol y de otros paises europeos y no son impresas en Sevilla, como
todos los estudiosos habian anunciado? Era Idgico que Valdenebro se hiciera de obras
editadas en la ciudad donde vivia por serle mas facil su adquisicion. Y si no hemos
localizado mas obras impresas en las rotativas sevillanas es porque no hemos llegado al
fondo universitario oportuno. Estamos seguras que en un futuro préximo podremos
abordar un trabajo de esta misma naturaleza con los testimonios sevillanos tan aludidos

por los investigadores y que nos deparara gratas sorpresas.

Por otro lado, resulta curioso que este género recoja ensefianzas o historias de
personas, ya sean hombres 0 mujeres, con prestigio o pertenecientes a las clases altas de
la sociedad. Quizas esto se deba al analfabetismo y a la estructura clasista existente en la

época, de ahi que destaquen los de mayor poder sociocultural.
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Asi mismo, es necesario destacar el papel de la mujer en este género, siendo con
mucha frecuencia la protagonista. Con esto, se refleja un episodio més de la lucha del
sexo femenino por conseguir la equiparacion e igualdad con el masculino, en una

sociedad donde el pensamiento machista estaba a la orden del dia.

Para finalizar, animo a todo aquel interesado en la materia, a seguir investigando

para aportar un poco mas de luz a este proyecto.
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9° APENDICES

En este apartado trataremos de mostrar las diferentes ediciones que se han
realizado de las comedias estudiadas en el siglo XVIII.

9.1. La Gitana de Menfis

In.124.
COMEDIA FAMOSA.

LA GITANA DE MENFIS, N.424. |COMEDIA FAMOSA. / LA GITANA DE
SANTA MARIA| MENFIS, /| SANTA MARIA / EGIPCIACA. / EN

EGIPCIACA. TRES ACTOS.
EN TRES ACTOS.
i « Salen Maria y Teodora de Gitanas, Ju / lio, Celio y
P g Gomk § 7+~ N Ricardo de galantes [...] de la Gitana de Menfis, / Santa

ACTO PRBMERO.  ques ane e v ] MIANTA EQiPCiaCY.
d;

fepulcro le van 2 dar ;

ora de Gitanas, Ju-  en bien fu memoria altiva
0 de galanes, y fo~ ¢s fuerza que fiempre viva,
5.

7“"E can ca: - ;: €a la e, TR €l mar: R .
% a8 o e, Behors de sanels eres De esta obra se han localizado un total de cinco
e AL daros de fu mucrte

que fui ¢l pefame.

fol de tan luciente eftrella. Cel. Imaginamos, ici i i [ :
PRSMICUARS Ut . ediciones diferentes que son las siguientes:
p: afimiro ¢s al que ahora, que porque amor A cogerlas

itndo ol de ranta aurora, llegafe , fen

9U€ 3 vos efe nombre os din, j

al fon de trompas y caxas,
¥ arraltrando tafetanes,
en hombros de Capitanes,

©0jos , q
Mar. N
el ol

a) impresa en Madrid por Antonio Sanz en 1748 y
se localiza en la Biblioteca de la Real Academia de la
Lengua Espafiola con la signatura: 41-1V-51 (10).
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b) impresa en Valladolid por Alonso del Riego en 1760 y se localiza en la
Biblioteca Universitaria de la Universidad de Sevilla con la signatura: A
250/137(01).

c) impresa en Madrid por Antonio Sanz en 1756 y se han encontrado cuatro
ejemplares. Uno de ellos en la Biblioteca Universitaria de la Universidad de
Sevilla con la signatura: A 250/195(05). Otro en la Biblioteca Nacional de
Espafia con la signatura: U/10077. El siguiente esta en la Biblioteca Nacional de
Francia con la signatura: FRBNF31081118 y el ultimo, en la Biblioteca
Universitaria de Oviedo con la signatura: 1088245.

d) impresa en Burgos en la Imprenta de la Santa Iglesia en 1740 y se localiza en la
Biblioteca Universitaria de Oviedo con la signatura: 1091571.

e) impresa en Salamanca por F. de Toxar en 1792 y se localiza en la Biblioteca
Nacional de Francia con la signatura: FRBNF32517640.

B AVTO 9.2.  Elvenenoy latriaca

SACRAMENTAL.  AyTo/  SACRAMENTAL, /  ALEGORICO,

ALEGORICO,

INTITVLADO, /INTITVLADO, / EL VENENO, / Y LA TRIACA./ DE
El. VENENO, | DE DON PEDRO CALDERON / de la Barca.
Y LA TRIACA. « Sale el Entendimiento, Viejo Venera / ble, la Infanta,
DE DON PEDRO CALDERON
o :“i-'N : Dama [...] oy, D. PEDRO CALDERON / perdonad sus
pwss B H. muchas faltas»>.

De esta obra solo se ha localizado una edicién.
Esta fue impresa en Madrid por Manuel Ruiz de Murga
en 1717 y se localiza en la Biblioteca Nacional de Espafia con la signatura: U/5020.

9.3. LaVacante general

[Adorno tipogréafico floral] AVTO / SACRAMENTAL
ALEGORICO, INTITVLADO / LA / VACANTE /
- GENERAL.

' SACRAMENTAL ALEG

imtirveano  « Sale toda la Musica en tropa, y detras San luan
¥ £i&in LA Baptista [...] 4 quien da la lIglesia laureles, y /
AN,TEOE;ENERAL’ premios».
] o rdb,
"““*” A o s De esta obra solo se ha localizado una edicion.

Esta fue impresa en Madrid por Manuel Ruiz de Murga
en 1717 y se localiza en la Biblioteca Nacional de
Espafia con la signatura: U/5020.
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9.4.  El médico pintor San Lucas

INEM 95

COMEDIA FAMOSA,

EI. MEDICO PINTOR

DE DONXN FERNANDO 'D‘B ZARATE:
PERSONAS QVE HABLAN EN ELLA.

o3 Modorre
Rlexandro 3 Tiverios § é:l “{;{’m‘; g §:: 1;;:7 7
# ‘;r'i”{" S Dol g § Fudicano Suerdottry DI
4 Viggen.
» PRIMERA: 1a acmonia dass Aves.
JoRR . Sendo Vil e5cs;
* " Sule Alexandro oy Tiberies s ekl o

o
Aod il didd o BTG i llora

e joquia , hazed o
de Autioquia Corazon mas et
Sr;:dc oz al Alva. 7 ol ol feoimicucos
ib. elo del dia porge foa o l o
Mo, A 13 Prineela medio pars mority
o Sol s ilta por ¢l

Ndm. 295. COMEDIA FAMOSA. / EI MEDICO
PINTOR SAN LVCAS. / DE DON FERNANDO
DE ZARATE.

«Salud a la deidad/ de Antioquia, hazed salva [...] el
ingenio a la segunda,/ si asta tiene algun aplauso»>.

De esta obra se han localizado un total de tres
ediciones diferentes que son las siguientes:
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a) impresa en 1701. Se desconoce el lugar de
impresion y el nombre del impresor y se localiza en
la Biblioteca Universitaria de Oviedo con la
signatura: 1088134.

b) impresa cerca de 1720. Se desconoce el lugar de impresion y el nombre del
impresor y se localiza en la Biblioteca Universitaria de la Universidad de Sevilla
con la signatura: A 250/198(17).

c) impresa en el siglo XVIII pero no conocemos su fecha exacta, al igual que
tampoco conocemos el lugar de impresion y el nombre del impresor. Se localiza
en la Biblioteca de la Real Academia de la Lengua Espafiola con la signatura:
41-1V-70(6).
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" = 9.5. El Mariscal de Viron
COMEDIA FAMOSA.

.
ELL. MARISCAL. | nom. 10. / COMEDIA FAMOSA. /| EL
DE VIRON. |

S bnsbooki N MARISCAL / DE VIRON. / DEL DECTOR JUAN
| pesosssavewsiaesiis | PEREZ DE MONTALVAN.

«Con mayor razon me altera / tu condicion cada dia
[...] el mas valiente Francés / aunque de menos
fortunay>.

De esta obra se han localizado un total de cinco
ediciones diferentes que son las siguientes:

a) impresa en Barcelona por Carlos Sapera en
1771 y se localiza en la Biblioteca de la Real
Academia Espafiola con la signatura: 41-V-48(3).
b) impresa en Valencia por José y Tomas de Orga en 1772 y se localiza en la
Biblioteca Universitaria de Oviedo con la signatura: 1091502.
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c) impresa en Madrid por Antonio Sanz en 1747 y se localiza en la Biblioteca
Universitaria de Oviedo con la signatura: 1091554.

d) impresa en Burgos en la Imprenta de la Santa Iglesia en 1740 y se localiza en la
Biblioteca Universitaria de Oviedo con la signatura: 1090967.

e) impresa en Salamanca en la Imprenta de la Santa Cruz en el siglo XVIII ( no se
especifica una fecha concreta) y se localiza en la Biblioteca Universitaria de la
Universidad de Sevilla con la signatura: A 250/195(06).

* N.z02. .
COMEDIA FAMOSA: —

LLO QUE SON

JUICIOS DEL CIELO.

DEL DOCTOR JUAN PERE Z DE MONTALVAN.

9.6. Lo que son los juicios del cielo

N.202. COMEDIA FAMOSA: / LO QUE SON /
JUICIOS DEL CIELO. / DEL DOCTOR JUAN
PEREZ DE MONTALVAN.

«Sale el Duque vistiéndose, y Fabio su criado, / y
delante Ocatavio, Lucindo, Gerardo [...] para que por
¢l veamos / lo que son Juicios del Cielo»».

De esta obra se han localizado un total de dos
ediciones diferentes que son las siguientes:

a) impresa en Madrid por Antonio Sanz en 1749

- ——mnmemsmsmssmsssll v se han encontrado dos ejemplares. Uno de ellos en
la Biblioteca Universitaria de la Universidad de Sevillay el otro en la Biblioteca
Universitaria de Oviedo. La signatura del primero es: A 250/195(23) y la del

segundo: 1088246.

b) Impresa en Valencia por José y Tomas de Orga en 1782 y se localiza en la
Biblioteca del Museo Britanico de Londres. No se indica la signatura.

| LA VIDA ES SUENO.

COMEDIA EN TRES ACTOS.
DE D. PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

PERSONAS.

rc-ﬂ-dw*Q}&A&»»o—#&+»#»}‘+éf+:«###-M‘?H##}k
‘ ACTO PRIMERO.

9.7. La vida es suefio

N.141./ LA VIDA ES SUENO. / COMEDIA EN TRES
ACTOS. DE D. PEDRO CALDERON DE LA
BARCA.

«Sale por lo alto de un monte Rosaura ves / tida de
hombre, en trage de camino y baja [...] perdon, pues de
pechos nobles/ es tan propio el perdonarlasy>.

De esta obra solo se ha localizado una edicion. Esta
fue impresa en Barcelona por Francisco Suria en 1763 y
se localiza en la Biblioteca Nacional de Espafia con la

— signatura: T/3156(8).
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' EVEGO DE DIOS EN EL QVERER BIEN,
Dedon Pedro C, dd:ra;t delaBarca. )

Perfonasque bablaa encila,

Don Aluare de donka. Diciia Bratrix fu hia,
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d.Al.Paesporfdeamite cindbre Yo,Angela herwold , vnatards
deldechas? delasqee cllutio fulmina,
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dctencr z¢'0s, a Manganarcs (aliy
d.41. No mizas, fooaicrenlus crulas

© Biblioteca Nacional de Espana

T4t *

‘A GRAN COMEDIA"

9.8.  Fuego de Dios en el querer bien

LA GRAN COMEDIA / FVEGO DE DIOS EN
EL QVERER BIEN. / De don Pedro Calderon
de la Barca.

«Salen Don Alvaro y Dofia Angela. /
Preguntando a vna criada, [...] de que con
humildad pido, / perdoneis las faltas nuestrasy>.

De esta obra se han localizado un total de
dos ediciones diferentes que son las siguientes:

a) impresa en Barcelona por Francisco
Suria en 1700 y se han encontrado tres
ejemplares. Uno en la Biblioteca Universitaria

de Cagliari, otro en la Biblioteca del Museo Britanico de Londres y un tercero en
la Biblioteca Universitaria de Oviedo. La signatura de uno es: 010937556, la de
otro: Coleccion General Reference 11728.b.17 y la del dltimo: 1086275.

b) impresa en Barcelona por Carlos Sapera en 1765 y se localiza en la Biblioteca
Nacional de Francia con la signatura: FRBNF30186239.

9.9.EIl Hijo de la Piedra

NUm. 67. / COMEDIA FAMOSA. / EL HIJO DE LA PIEDRA, / Y SEGUNDO PIO

) ¥ Num.67
COMEDIA FAMOSA. )

ELHIJODELA PIEDRA,

Y SEGUNDO PIO QUINTO,

SAN FELIX

D
£ D. JUAN DE MATOS FREGOSO.
HABLAN gN

ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

JORNADA PRIMERA.

QUINTO, / SAN FELIX. / DE D. JUAN DE
MATOS FREGOSO.

«Sale Felix sacando a su padre como en
brazos.[...] tenga aqui fin la Comedia, / que
humilde os ofrece Matos»>.

De esta obra se han localizado un total de
cuatro ediciones diferentes que son las
siguientes:

a) impresa en Sevilla por la viuda de
Francisco de Leedfael en 1729 y se han
encontrado tres ejemplares. Uno en la
Biblioteca Universitaria de Oviedo, otro en la
Biblioteca Nacional de Francia y un tercero en
la Biblioteca Universitaria de la Universidad de
Sevilla. La signatura del primero es: 1088195.,
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la del segundo: FRBNF32429936 vy la del dltimo: A 250/129(04)

impresa en Madrid por Antonio Sanz en 1756 y se han encontrado dos
ejemplares. Uno en la Biblioteca Universitaria de la Universidad de Sevilla y
otro en la Biblioteca Nacional de Francia. La signatura de uno es A 250/182(06)
y la del otro FRBNF30907142.

impresa en Salamanca en 1750 y se localiza en el Museo Britanico de Londres
con la signatura: 11728.i.5 Coleccion General Reference (18.).

impresa en Sevilla en la Imprenta Real en el siglo XVIII (no se especifica una
fecha concreta) y se localiza en la Biblioteca Universitaria de la Universidad de
Sevilla con la signatura: A 250/115(10).

9.10. Vencer a amor, querer vencerle

COMEDIA FAMOSA. / PARA VENCER A
AMOR, / QUERER VENCERLE. / Fiesta que
se represento a sus Magestades en el Salon de /
paaes su Real Palacio. / DE DON PEDRO
DON PEDRO CALDER ON CALDERON / de la Barca.

: de ls Barca.
PERSONAS QVE HABLAN EN ELLA, il . . .
Don i Cotom. e Do Il «Sale Cesar divertido, hablando consigo / mu
Don Carles Esforcia, Matilde , Dama, i
El 4 ey 4] .
‘-f'::-*h R , alegre, y tras el Carlos, Espoli, [...] Yo, que
de Brifac. Soldades 3 Muficore } . ,
\ JORNADA PRIMERA. pida de las faltas / perdén, a ellas plantas
s uoes o
7 Lhlrds,* T mirecidamitee , siempre»).
r,m v

b)

<
fera M
.

De esta obra se han localizado un total dos
ediciones diferentes que son las siguientes:

a) impresa en Barcelona por Francisco
Surid en 1771 y se han localizado tres ejemplares. Uno en la Biblioteca de la
Real Academia de la Lengua Espafiola, otro en la Biblioteca Nacional de Espafa
y el ultimo, en la Biblioteca Nacional de Paris. La signatura del primero es 41-
V-55(14), la del segundo es
T/3156(10) vy la del tercero FRBNF30186319.

impresa en Madrid por Antonio Sanz en 1754 y se han encontrado dos
ejemplares. Uno en la Biblioteca Nacional de Francia y en la Biblioteca del
Museo Britanico de Londres. La signatura de uno es FRBNF30186318 vy la del
otro es Coleccion General Reference DRT tienda digital 11728.b.48.
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